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SAUGOS INFORMACIJA
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LS4 stotys yra iSimtinai skirtos elektrinéms transporto

)

priemonéms jkrauti.

Visus montavimo darbus turi atlikti jgaliotas
montuotojas laikantis Salyje galiojanciy vietiniy
montavimo taisykliy. Jei turite klausimy, susisiekite su
vietos elektros energijos institucija.

Laikykités vietiniy standarty ir taisykliy, kad
nevirSytuméte jkrovimo srovés apribojimy.

Norédami suvienodinti apkrova, svarbu pasukti fazes,
kai prie tos pacios sistemos jungiamos kelios LS4
stotys. Atkreipkite démes;j, kad 1 fazés jkrovimas yra
jprastas elektra varomose transporto priemonése,

o Siam tikslui naudojamas L1 LS4. Tai galioja tiek 1
fazés, tiek 3 faziy LS4 stoteléms.

Védinimo signalas i$ EV nepalaikomas. Tai reiskia,
kad ,D bisenos® bandymas yra nejmanomas.

Junggéiy jkrovimo adapteriy naudoti negalima.

Neleidziama naudoti jkrovimo laidy prailginimo
rinkiniy.
Privaciy elektros generatoriy jkrovimui kaip maitinimo

Saltinio nenaudokite.

Netinkamas LS4 stociy montavimas ir bandymai gali
sugadinti transporto priemonés akumuliatoriy ir (arba)
patj LS4.

Nenaudokite LS4 stoliy esant temperatdrai, esandiai
uz jos veikimo riby (Zr. technines specifikacijas).

GRRO

BENDROJI INFORMACIJA

Kiekviena LS4 stotelé yra i$ anksto uzprogramuojama
gamykloje ir iSbandoma pagal kliento specifikacijg.
Montuojant nereikia diegti jokiy programavimo ar
diegimo programy sgrankos.

Kiekviena LS4 stotelé yra atskirai pazyméta unikaliu
»,M numeriu®, kad montuotojas galéty identifikuoti
kiekvieng LS4 stotele. M numerio etiketé yra
virSutiniame desiniajame kampe uz lauko dury.
Kreipdamiesi | GARO aptarnavimo tarnybg, nurodykite
M numerj.

LS4 stotys, naudojant i$ anksto sukonfigtruotg
programinés sgsajos sprendima, turi ,ChargeBoxID*
(CBID), pazymétg M numerio etiketéje.

Kad ateityje buty iSvengta rySio problemy, eterneto
kabeliai, naudojami jungiant kelis LS4, turi bati
iSbandyti, o rezultatai dokumentuojami.



MONTAVIMAS

1. Sumontuokite LS4 ir prijunkite energijos tiekimo Tais atvejais, kai LS4 stotelés yra jungiamos j
kabelj. Zr. 1-4 paveiksla. tinklelj, LS4 stotelés turi bati montuojamos laikantis
Fazés sukimas yra rekomenduojamas, kad bty montavimo tvarkos nurodytos valdanciojo / valdomojo
uztikrinta tolygi apkrova visose fazése, kai kelios LS4 jrenginio faile. Zr. 5, 6 paveikslus.
stotys yra sumontuotos viename tinkle. PavyzdZiui, 3. Tais atvejais, kai naudojamas iSorinis elektros
1-asis LS4: L1, L2, L3 energijos skaitiklis (DLM funkcijai), elektros
2-asis LS4: L3, L1, L2 energijos skaitiklio rySio gnybtus A- ir B+ junkite
3-asis LS4: L2, L3, L1 prie LS4 pagrindinés stotelés gnybty 200 (A-) ir
Irt. t. ... 201 (B+). Energijos skaitikliy modbus adresas turi
Pastaba. Kai DLM i§ anksto sukonfigiruotas bati nustatytas kaip #2. ,Modbus RS-485 rySio
gamykloje, laikykités pazymétos faziy eilés etiketés parametrai yra Sie: Baud 9600, 8 bity, 1 stabdymo
prie gaunamy terminaly. Visa informacija apie i$ bitas, néra pariteto
anksto sukonfiglruotg LS4 saugoma spintelés viduje 4, Jjunkite elektros maitinima.
LS4 apacioje esancia tarpiklj reikia tinkamai priverzti 5. LS4 stotele iSbandykite i$ abiejy pusiy EVSE testeriu
aplink maitinimo laidg, kad j LS4 nepatekty purvo, arba EV. Tais atvejais, kai norint pradéti jkrovimg
dulkiy, vabzdZiy ir pan. Zr. 4 paveiksla. reikalinga autorizacija (naudojant RFID Zymag ar

2. Tais atvejais, kai LS4 stotelés yra prijungtos panasia informacijg), susisiekite su programinés
prie tinklo, jdiekite TP kabelj CAT6 su RJ45 sgsajos administratoriumi.
jungtimis tarp kiekvienos LS4 stotelés ir pateikto 6. Visi8kai uzpildykite garantijos forma.

Ethernet marSrutizatoriaus / jungiklio (esancio
LS4 pagrindiniame jrenginyje). Zr. ,Ethernet* laidy
sujungimo pavyzdj 5, 6 paveiksluose.

Valdanciojo / valdomojo jrenginio formos pavyzdys LS4 stoteléms, sujungtoms j tinklelj

Vaidmuo | Serijos numeris / M numeris
Master MO00001
Slave 1 MO00002
Slave 2 MO00003
Slave 3 MO00004
Slave 4 MO00005
Slave 5

Slave 6

Slave 7

Slave 8

Slave 9

Slave 10
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IPRASTAS

Prijunkite jkrovimo laidg prie EV.

Jei suaktyvinta autorizacija, laikykite galiojancig RFID etikete prie RFID skaitytuvo toje LS4 puséje, kurig norite naudoti, arba

naudokite operatoriaus programg jkrovimui autorizuoti.

Jkrovimas prasidés igkart, jei EV bus paruostas jkrovimui. Zr. savo EV jkrovimo vadova.

Uzaige krovimg, vadovaukités EV instrukcijomis.

Po jkrovimo: Atjunkite jkrovimo laidg nuo savo EV ir padékite jkrovimo laidg paskirtoje vietoje.

Sviesos diodo Kai Klaidos priezastis
indikacija
Neprijungta jokia masina Yra laisva jkrovimo stotelé ir paruosta jkrovimui
Prijungtas automobilis B bisena: Automobilis prijungtas, bet dar neparuostas krauti
Prijungtas automobilis C biasena: Automobilis prijungtas ir paruostas jkrovimui,
Nemirksi taCiau norint pradéti krauti, jkrovimo stotelé reikalauja
autentifikavimo (Free Charging = ,OFF“ (nemokamas
jkrovimas = ,ISJUNGTA")).
Kai prijungiamas automobilis | Jkrovimo stotelé nustato, kad kabelis yra prijungtas, taciau
dar neaptiko automobilio.
Mirksi (3
mirksniai)

Mirksi (mirksi 30

Bet kada operacijos metu

Jkrovimo stotelé i§ programinés sgsajos gavo komanda
pradéti krauti ir laukia, kol automobilis bus prijungtas.

sekundziy)
e e | Prijungtas automobilis Vyksta jkrovimas (C bisena)
L Prijungtas automobilis Jkrovimas pristabdytas (B biisena)
Nemirksi
&===% (=== |Bet kada operacijos metu Jkrovimo stotelé / taSkas skirtas konkre€iam vartotojui
Mirksi
Bet kada operacijos metu Gali bati sugedes nuolatinés srovés gedimy monitorius.
Bet kada jkrovimo metu Suaktyvintas grandinés liekamosios srovés pertraukiklis
(RCCB).
Bet kada jkrovimo metu Aptiktas nuolatinés srovés gedimas.
Bet kada jkrovimo metu Suaktyvintas grandinés pertraukiklis (MCB): perkrova /
D L]
trumpasis jungimas
Nemirksi : - . : A . .
Bet kada jkrovimo metu 2 tipo jungties variklio uzraktas buvo atleistas / atrakintas
(kabelj galima nuimti)
Prijungiant automobilj Lizdo iSvestis negali uzfiksuoti fiksavimo mechanizmo, kad
uzrakinty jungtj.
Prijungiant automobilj Jkrovimo laidas pazeistas.
= | Bet kada operacijos metu DeSinés pusés jkrovimo valdiklis prarado rySj su kairés puseés
o jkrovimo valdikliu.
Sviecia

DESINEJE puséje

o e | Kai yra RFID RFID kortelé negalioja arba jos nepatvirtina programine
sgsaja.
Nemirksi (3
sekundes)
G (asssssm | Bet kada operacijos metu Jkrovimo stotelé / taskas yra deaktyvuota.
Mirksi
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Sviesos diodo Kai Klaidos priezastis
indikacija

Kai yra RFID Jkrovimo stotelé tikrina RFID naudodama programinés

sgsajos debesies paslauga.
Mirksi

|krovimo stotelei ir vidiniams Aktyvintas tiekimo grandinés pertraukiklis.

skaitikliams netiekiama 4 poliy pagrindinés grandinés pertraukiklis jkrovimo stotelés

elektros energija. apacioje yra deaktyvuotas.
1 poliy pagrindinés grandinés pertraukiklis jkrovimo stotelés
apacioje yra deaktyvuotas.

|krovimo stotelé néra 12 V maitinimo blokas yra deaktyvuotas (12 V maitinimo

NESVIEGIA maitinama (Sviesos diodai bloko zalia lemputé [DC OK] nedega).

nesviecia), taciau vidiniams Vir§utiné PCB negauna energijos (nuolatiné srové 12 V).

skaitikliams elektros energija | 12 V maitinimo blokas maitinamas, taciau jkrovimo valdiklis

tiekiama. / valdikliai vis dar nenurodo $viesos diodui $viesti zaliai
[Ready] (Parengta). Normaliai dirbant, Sviesos diodo lemputé
turéty mirkséti zaliai.

I8kart po to, kai jjungiamas DeSinysis valdiklis negauna maitinimo (zalia valdiklio Sviesos

stotelés maitinimas. Kairéje diodo lemputé nemirksi [Ready] (Parengta)). Kairysis valdiklis

. 5 puséje Sviecia Sviesos veikia normaliai ir mirksi [Ready] (Parengta).
NESVIECIA

deSinéje puséje

diodas, bet ne deSinéje. Néra
prieigos prie kairiojo valdiklio
Ziniatinklio sgsajos.

Abu valdiklius jungiantis laidas (USB -> Micro USB) yra
pazeistas arba jo ry8ys blogas.

Sviesos diodo Matuoti 1 Matuoti 2
indikacija
Klaidos néra
Patikrinkite automobilio nustatymus, kurie gali turéti jtakos
jkrovimui, t. y., jjungtas stovéjimo stabdys, uzdarytos durelés,
automobilis uzrakintas ir kt.
Pateikite galiojantj RFID korteliy skaitytuvui (ieSkokite
RFID simbolio), pradékite krauti naudodamiesi mobiligja
programéle arba susisiekite su jkrovimo stotelés
Nemirksi operatoriumi, kad pradétuméte krauti nuotoliniu badu per Viskg igbandéte ir nepavyko
programine sgsajq. i§spresti problemos?
Jei jkroviklis turéty veikti be RFID / programos Susisiekite su montuotoju
autentifikavimo, susisiekite su programinés sgsajos arba GARO klienty
operatoriumi ir patikrinkite, ar ,Free charging® (,Nemokamas | aptarnavimo komanda
jkrovimas®) nustatytas j padétj ON (jjungta). (turékite M numerj)
Prijunkite jkrovimo laidg prie transporto priemonés arba
patikrinkite, ar jis tinkamai prijungtas. Jei nesiseka,
Mirksi (3 igbandykite kitg jkrovimo laida, jei toks yra.
mirksniai)

Mirksi (mirksi 30
sekundziy)

Prijunkite jkrovimo laidg arba patikrinkite, ar jis tinkamai
prijungtas.

GARO
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Sviesos diodo Matuoti 1 Matuoti 2
indikacija
o e | Kl@id0s néra Viskg iSbandete ir nepavyko
Klaidos néra iSspresti problemos?
Nemirksi S .
- : —— — - Susisiekite su montuotoju
@ (@====» Néra klaidos (susisiekite su programinés sgsajos arba GARO klienty
operatoriumi, jei tai néra norimas rezimas) .
Mirksi aptarnavimo komanda
(turékite M numer;j)
Jei oranzinis ,aliarmo“ Sviesos diodo indikatorius ant jkrovimo
valdiklio uzsidega, tada jkrovimo valdiklj reikia pakeisti.
I8 naujo nustatykite RCCB jkrovimo stotelés viduje.
Patikrinkite, ar tinkamai prijungta 8 poliy greitojo jkrovimo
valdiklio jungtis.
Patikrinkite teisingg pastato elektros sistemos jZeminimg ir
fazes
Kai automobilis prijungtas: Atjunkite jkrovimo laidg nuo
jkrovimo stotelés, tada Sviesos diodo indikatorius vél taps
zalias. Norédami pradéti krauti, vél prijunkite jkrovimo laida.
|krovimas bus automatiSkai paleistas po 15 minudiy, jei . . o
kabelis nebus atjungtas. Y'Ska |sF>ande|te r n;apavyko
Atstatykite automatinj jungiklj. ESpristtl p'tOb en:ost. ) b
reipkités | montuotojg arba
Patikrinkite vidinius laidus ir komponentus dél galimo P ! ] 12
L . ,GARO" palaikymo tarnybg
trumpojo jungimo. ) .
—  — A I X X . 5 (turékite M numer;j).
Patikrinkite leisting maksimalig srove programinés sgsajos
Nemirksi

jkroviklio konfigdracijoje (,OperatorCurrentLimit®).

Patikrinkite, ar nepazeisti variklio fiksavimo laidai ir jungtys.
Patikrinkite, ar fiksavimo mechanizmo strypas ir ranka néra
jstrige.

Patikrinkite, ar jungtis tinkamai jkiSta j lizdg. Naudokite tik
nedidele jéga.

Patikrinkite, ar kiStukiniame lizde néra pa$aliniy daikty, kurie
blokuoja jungt;.

Patikrinkite, ar tinkamai uzfiksuotas variklio uzraktas ir ar jie
néra pazeisti.

Patikrinkite, ar jkrovimo laidas ir jungtys néra pazeisti. Jei
imanoma, iSbandykite kitg kabelj.

Patikrinkite, ar CP ir PP jungiamieji kai$¢iai ir laidai néra
atsilaisvine ar blogai prijungti.

Patikrinkite jkrovimo stotelés jZeminimg.

Jei lemputé nemirksi ir
Svieclia raudonai, programinés
sgsajos operatoriui visada
bus generuojamas aliarmas.
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Sviesos diodo Matuoti 1 Matuoti 2
indikacija
e | Patikrinkite kabelj (nuo USB iki micro-USB), jungiantj du
valdiklius. Jei reikia, pakeiskite kabelj.
Svielia

DESINEJE puséje

Jei laido pakeitimas problemos neiSsprendzia, reikia pakeisti
ikrovimo valdiklj.

Nemirksi (3
sekundes)

Patikrinkite, ar programiné sasaja patvirtino RFID prieigos
raktg (susisiekite su programinés sgsajos operatoriumi).

Patikrinkite, ar RFID prieigos raktas saugomas jkroviklio
vidinéje atmintyje / baltame saraSe (reikalingas sertifikuotas
technikas)

Mirksi

Susisiekite su programinés sgsajos operatoriumi ir
papraSykite nuotolinio aktyvavimo.

Viskg iSbandéte ir nepavyko
iSspresti problemos?
Susisiekite su montuotoju
arba GARO klienty
aptarnavimo komanda
(turékite M numerj)

Mirksi

Klaidos néra

NESVIECIA

Atstatykite grandinés pertraukiklj pries$ tiekimo skirstomajj
skyda.

Patikrinkite pagrindinj pertraukiklj, nustatykite jj i$ naujo, jei
jis iSjungtas.

Patikrinkite pagrindinj pertraukiklj (1 poliy 10A), nustatykite jj
i8 naujo, jei jis iSjungtas.

Patikrinkite, ar 12 V maitinimo blokas maitinamas 220 V
kintama srove per L ir N gnybtus.

Atjunkite raudonos / juodos spalvos kabelius nuo maitinimo
bloko gnybty, pazyméty ,+/-“.

Jei maitinimo blokas atjungus raudonus / juodus kabelius, jis
nustaté vieno i$ jkrovimo stotelés viduje esan¢iy komponenty
(valdikliy, virSutinés PCB, marsrutizatoriaus / jungiklio ir kt.)
JZzeminimo gedima.

Jei Sviesos diodas [DC OK] vis dar neSviecia, apsvarstykite
galimybe pakeisti 12 V maitinimo bloka.

Patikrinkite raudong / juoda laidg ir jungtj tarp nuolatinés
srovés gnybto ir virSutinio PCB greitosios jungties (esancios
jkrovimo stotelés virSutinéje PCB virSutinéje kairéje puséje).

Patikrinkite, ar valdiklyje yra maitinta 12 V nuolatine jtampa
(4 poliy greita jungtis valdiklio apacioje -> 1 ir 2 gnybtai i$
kairés) ir ar Sviesos diodo lemputé [Ready] (Parengta) mirksi
zalia spalva. Jei maitinimas tinkamas, bet nemirksi zalia
spalva, apsvarstykite galimybe pakeisti jkrovimo valdiklj.

Viska iSbandéte ir nepavyko
iSspresti problemos?
Susisiekite su montuotoju
arba GARO klienty
aptarnavimo komanda
(turékite M numer;j)

D

NESVIECIA
deSinéje puséje

Patikrinkite, ar kabelis (micro-USB kairiajame valdiklyje ir
USB-A deSiniajame valdiklyje) yra tinkamai prijungtas ir
nepazeistas. Pabandykite pakeisti nauju kabeliu.

Viskg iSbandéte ir nepavyko
iSspresti problemos?
Susisiekite su montuotoju
arba GARO klienty
aptarnavimo komanda
(turékite M numer;j)

GARO
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Sviesos diodo

Indikacijos / gedimo kodas ziniatinklio vartotojo sgsajoje

OCPP gedimo kodas

indikacija

IDLE (available) - (A) Transporto priemoné neprijungta
IDLE (available) - (B) Prijungta transporto priemoneé

Nemirksi neparengta
IDLE (available) - (C) Prijungta transporto priemoné parengta
IDLE (available) - (A) Transporto priemoné neprijungta

Mirksi (3

mirksniai)

Mirksi (mirksi 30

AUTHORIZED (available) - (A) Transporto priemoné
neprijungta

sekundziy)
CHARGING (occupied) - (C) Prijungta transporto priemoné
e=mms eamms» | parengta
Nemirksi CHARGING (suspendedEV) - (B) Prijungta transporto

priemoné neparengta

(=) @)

Reserved
Mirksi
RCD aktyvintas groundFailure
Per jutiklj aptikta likutiné srové groundFailure
essss e | Syveiké 2 tipo lizdo MCB overCurrentFailure

Nemirksi Jkrovimo metu atrakintas aktuatorius connectorLockFailure
Nepavyko uzrakinti kiStuko connectorLockFailure
Galima CP ir PR laidy sujungimo problema. otherError
UNAVAILABLE (prieigos néra) Unavailable

(emm=s) (@)

Mirksi

MATMENUY ESKIZAS

i

1400
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Gaminio tipas:

Visi LS4 modeliai

Standartai / direktyvos:

IEC 61851-1 ir IEC 61439-7

(€ RoHS( ]

EMC klasifikacija:

2014/30/ES

Montavimo metodas:

Zemé / siena

Montavimo aplinka:

Patalpos / laukas

Vietoveés tipas:

Neapribotos prieigos zonos

Nominali jtampa:

230V /400V 50 Hz

Montavimo sistemos:

TT, TN ir IT* sistemos

Jkrovimo

3 rezimas

|krovimo budas

Kintamosios srovés jkrovimas

Apsaugos klasé:

IP54

Mechaninis atsparumas smuigiams: IK10
Temperataros intervalas: -25°C —-+40°C
Svoris: 22,5-24,5 kg priklausomai nuo modelio
Standartinis kabelio ilgis (fiksuoto kabelio versija): Standartinis 4 m
Nominalioji impulsy atsparumo srove: 10 kA

Nominali trumpalaiké leistina sroveé: 10 KA

Nominali salyginé agregato trumpojo jungimo srove: 10 kA
Apsaugos nuo trumpojo jungimo jrenginio tipas: C tipas

Nominali impulsams atspari jtampa: 4 kV

Nominali izoliacijos jtampa: 230/400 V
Kiekvienos grandinés nominali srové: 32A

Nominalus vienalaikiSkumo koeficientas: RDF=1

TarSos laipsnis: 3

EMS aplinkos sglygos: AirB

RFID dazniy juosta: 13.56 MHz
RFID iSvesties galia: 250 mW

TECHNINIO APTARNAVIMO INFORMACIJA

GARQO jkrovimo stotelés LS4 priezidra: kitaip valdoma i$ iSorinés sistemos per paslaugy teikéja,

Garantija galios tik tada, kai bus atliekamas techninis aptarnaujantis personalas turi susisiekti su paslaugy teikéju

aptarnavimas. pries planine paslauga.

Techninsi aptarnavimas atliekamas kartg per metus ir turi bati Tai yra tam, kad baty galima atlikti visus paslaugos veiksmus,
tvirtinamas dokumentais. taip pat iSvengti automatiniy klaidy pranesimy siuntimo i$
Aptarnavimui atlikti reikalingas bendrasis EL leidimas, t. y. §j jkrovimo stotelés, kai pradedama tarnyba, dél kurios kitas
darba atlikti gali tik kvalifikuotas elektros rangovas. paslaugy personalas gali bati iSkviestas didelémis iSlaidomis.
Paslauga atliekama tikrinant jkrovimo stotelés iSorines ir Paprastai jkrovimo stotelés instrukcijose nurodoma, ar ji
vidines dalis, manipuliuojant komponentais ir atliekant funkcinj  prijungta prie auk$ciausios kokybés paslaugy.

patikrinimg. Jei turite klausimy apie aptarnavimg ar aptarnavimo poreikj,
Jei jkrovimo stotelé yra prijungta prie interneto portalo arba susisiekite su savo GARO pardavé;ju.

GARO




METINIO APTARNAVIMO IR PRIEZIUROS FORMA

Gamyklos ID: Pavadinimas:

Data:

Kasmetinés priezilrros ir priezilros patikros punktai:

Busena / verté

Komentaras / pastaba

Vizuali apZidra spintelés iSoréje

Sviedia $viesos diodo indikacija

Kabeliy, junggiy, kistukiniy jungg¢iy patikra

Lizdy patikra

Spalvy, folijos ir instrukcijy patikra

ISorinés antenos (jei sumontuota) patikra

Patikrinkite tvirtinimg / tvirtinimg prie Zemés / sienos

Svarus LS4 i$orinis pavir§ius

Blokavimo mechanizmo patikra

Patikrinkite abu RCCB paspausdami mygtuka , T*.
Patikrinkite, ar abiejy pusiy Sviesos diody indikatorius
persijungia j raudong spalvg

Funkcijos bandymas naudojant GARO bandymo jrangg ar
panasiai

Patikrinkite, ar elektros energija tiekiama pagal bandymo
jrangos nuorodas

Patikrinkite RFID skaitytuvg (kai yra). Indikacija 2 arba 3
blyksniais i$ Sviesos diody

Patikrinkite 2 tipo lizdo uzrakinimo funkcija (2 tipo lizdo
versijos)

ISjunkite elektros maitinima

Patikrinkite tarpiklius

Patikrinkite tinklo gnybty sukimo momentg

Patikrinkite LS4 tvirtinimo varzty sukimo momentg link
Zemés / sienos

Patikrinkite kontaktoriy, reliy, energometry ir DC-PSU
jungciy sukimo momentag

Patikrinkite CCU modulio jungtis

Su multimetru iSmatuokite EV lizdy / kabeliy jzeminimo
varza (omais)

Jei reikia, iSvalykite vidy

ljunkite elektros maitinima

Patikrinkite jkrovimo funkcijg i$ abiejy pusiy
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GARANTIJOS SALYGOS

ES 8alys (i8skyrus Svedijg)

1. Gaminiui taikoma gamintojo garantija. Galiojantis garantijos laikotarpis turi bati
nurodytas tiekéjo pateikiamuose pirkimo dokumentuose.

2. Gaminj turi sumontuotas sertifikuotas montuotojas / rangovas.

3. Turi bati uztikrintos tinkamos montavimo, laikymo ir eksploatavimo sglygos.

4. Garantijos taikomos tik gaminiams, sumontuotiems jy originalioje montavimo vietoje.

5. Montavimas, naudojimas, priezidra ir techniné priezitra turi bati jprasta ir laikytis
instrukcijy.

6. Garantijai reikalinga data, pilnai uzpildyta garantijos forma, kurig turi atlikti sertifikuotas
montuotojas / rangovas. Jei nepavyksta patikrinti pradinés montavimo datos, garantinis
laikotarpis prasideda devyniasdeSimt (90) dieny nuo gaminio pagaminimo dienos (kaip
nurodyta pagal modelj ir serijos numerj).

7. Garantija netaikoma Zalai, atsiradusiai dél netinkamo jrangos naudojimo, bet kokiy
neoriginaliy atsarginiy daliy naudojimo, techninés priezitros trikumo ar gedimuy,
atsiradusiy dél gaminio iSmontavimo ar pasaliniy asmeny jsikiSimo.

Garantija netaikoma programinei jrangai ar jos atnaujinimui.
Garantija netaikoma estetiniams trdkumams, kuriuos sukelia neatsargus elgesys ar
nelaimingi atsitikimai (karkaso lGziai ar pazeidimai).

10. Garantija netaikoma zalai, kurig sukelia iSorinis virsjtampis nuo tinklo ar automobilio /
jkrovimo objekto.

11.  Garantija netaikoma Zalai, kurig sukelia didelé jéga, pavyzdziui, bet neapsiribojant
potvyniais, véjais, gaisrais, Zaibais, avarijomis, sabotazu, kariniais konfliktais, terorizmu,
ugnikalniais, Zzemés drebéjimais ar ésdinancia aplinka.

Sverige/Svedija

Garantivillkor enl ALEM 09.

OBS! Fullstandigt ifylld garantiblankett kravs.

Garantin galler ej om produkten varit utsatt for ett isolationstest, sk meggning.
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GARANTIJOS FORMA / GARANTIFORMULAR

LS4 modelis: M Nr.:

ELEKTROS INSTALIACIJOS DUOMENYS
GRUPES SAUGIKLIS (A):

Maitinimo kabelio matmenys:

FUNKCIONALUMO TESTAS
Testavimo dézé / EV (modelis)

DATA:

ZENKLY DIEGIMO PROGRAMA:

|JMONES PAVADINIMAS:

SAVININKO / KLIENTO VARDAS IR
PAVARDE:

MONTAVIMO ADRESAS:

GRRO
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3 vnt. LS4 prijungtas su TP CAT6 kabeliu prie marSrutizatoriaus / jungiklio

MASTER SLAVE 1 SLAVE 2
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| | | | | |
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(paveikslas 5)
5 vnt. LS4 prijungtas su TP CAT6 kabeliu prie marSrutizatoriaus / jungiklio
MASTER SLAVE 1 SLAVE 2 SLAVE 3 SLAVE 4
________ Y e ¥ T T T T T T A —T T T T T T A —T T T T T T A
{ MO0001 : { MO0002 : { MO0003 : { MO0004 : |{ MOO0005 :
| P P P P |
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(paveikslas 6) TP CAT6 L TP CATO TP CAT6
DLM skaitiklio jrengimo pavyzdys
DIM meter

Modbus adresas Nr. 2

=g |

9600, 8, 1, jokio pariteto

Twisted pair

Y1y
LU

Terminalai:
#200 - A-
#201 - B+
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Pagrindinis iSjungiklis

Saugikliy jkrovimo valdiklis ir
maitinimo 3Saltinis

Energometro kairysis iSvadas
Energometro desinysis iSvadas
RCCB kairysis iSvadas

RCCB desSinysis iSvadas

Saugiklio kairysis iSvadas

Saugiklio deSinysis iSvadas
Kontaktoriaus kairysis iSvadas
Kontaktoriaus deSinysis iSvadas

N neutralus terminalas

PE terminalo apsauginis jZzeminimas
Nuolatinés srovés maitinimo Saltinis
|krovimo kontroleris (pagrindinis)
|krovimo kontroleris (pagalbinis)
Kairysis imtuvas

DeSinysis imtuvas

Sviesos diodo lemputés virsutiné
kortelé

Sildytuvas (pasirinktinai)
Kairioji jkrovimo jungtis
Desinioji jkrovimo jungtis

Sildytuvo $algio parinké&iy kontaktorius
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Manufacturer/Tillverkare: GARD AR
Hax 203
B335 25 GO Telephone; 446 (370 33 25 00
Sweden Intermet: W, A, Se

UK Address: Unit 16, Urban Express Park, Aston Hall Rd, Birmingham 36 7FH

Agent of equipment™atericlslag: Eleciie Charging Station for EV with Radio Equipment/Laddstation (e elbl
med tilldrands radio ubnestning

Trade Mark™arumirke: GARO
Type DesignationTypbeteckning: LS4, and/och LS40. ..

We hereby declare under sur sole responsibility that our prodect fulfils the requirements of following
directives
Wi intygar hirmed under virt ensanama ansvar atl vilr produkt upplylier krav enligt fljande direktiv:

[] The Low Voltsge Directive (LVD) 200435EU / Ligspinnngsdisektivet (LVDY) 2014/35/EL.
[ Electromagnetic compatibility (EMC) 2014/30/EU  Elektromagnetisk kompatibilites (EMC) 201430VEL.
[ Radio Equipment Directive 2014/5%EL (RED) / Radiodirektiver (REDY) 2014/53/ELL

FoHS Directive (RoHS) 200 65EL / RoHS dircktivet (RoHS) 20111657 EL

The Electrical Equipment Safety Repulations 2006/UK / 2006 Mo 1101

The Electromagnetic Compatibility Regulations 2006/UK [ 2006 No 1091

The Restriction of the Use of Hazardous Substances in Electrical and Electronbe Equipment Regulations
MU 2012 Mo 3032

The following harmonised standards {latest edition) or technical specifications which comply with geod
eagineering practice in safety matters in force within the EUUK have been used in the design:/

Foljande harmoniserade standarder (senaste utglva) eller tekmiska specifikationer sem uppfyller god sikerhetstcknik
praxis inom ELVUK har anviints i kopstruktienen:

EM IEC 61851-1:2019 EN 31 4891 V2.1.1 .
EN IBC 61851-21-2-3021 ETSI Er 301 485-52 W1.1.0 Derafi (in part)
[EC/TS G1439-7-3020 EN 301 511 V12.5.1

EM 300 908-1 ¥13.1.1
EN 301 908-13 W13.1.1
EN 301 908-2 V13.1.1
EM 6230 12000

GARD AB Cineayi 2023-04-05
Place DateCrt Datam

Product Manager Produktchef
Position/Befattning

Peter Magnusson
Sign in printed bettersMamnitroydligands
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GARO AB

Box 203, SE-335 25 Gnosjo
Phone: +46 (0) 370 33 28 00
info@garo.se

garo.se
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